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DISCORSO SUL TEATRO 



Malgrado non sia che di troppo vero 
l'antico assioma che la verità partorisce 
odio, io voglio in te dimenili alcun poco in 
proposito del Teatro contro un certo drap- 
pello, che del tema Teatro fa soggetto di 
Satira ad intertennr destinata. 

Bello fu sempre, e lodevole l'ingegno 
sublime che ad epici lavori, a Pindarici 
slancj si rivolse e con effetto pari al voto 
si distinse; bello chi Uascelti argomenti 
sapientissimi, quanto sommi d'interessa- 
mentOj dissertò, e pose in essere Verità; 
preziose, o purgate di pregiudizj le ripro- 
dusse, o illustrate di conienti più conte-e 
foggiate le volle a utilità dei talenti,, a ca- 
pitali di Scuole, a ricchezza d'Accademie ,- 
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e bello alla per fine chi dai piccoli enti di 
spirito o di materia terrena trasse sommo 
partito, imitatore di quell'Artefice sommo 
che dal quasi nulla il perfetto microsmo 
compose. Per lo contrario vistosi di luce, 
ma non belli .e illaudabili quei tali che 
dalle vicissitudini del Teatro cavano aria 
per farsi non globi aereoslatici, perocché 
a ciò son deficienti, ma sì bolle di sapone 
giuoco e spettacolo dei fanciulli, o vesci- 
che obbrobriose solo a incipienti notatol i 
opportune. Essi sono inferiori a quel pesce 
del Golfo Persico chiamato Stella dagli 
Inglesi il quale durante la notte è tutto 
xisplendente, e circondato di raggj ; sono 
interiori, permeglio dire, alle stesse luccio- 
le, tristi lumi, stelle sparute delle ondeg- 
gianti messi. Pare che questi talid'incendj 
si dilettino (che sono le cadute delle Tea- 
trali rappresentanze) come quel forsen- 
nato alunno di Seneca, e piglino estro dal- 
l'altrui peripezie, come sostanze, si diceva 
che prendessero i Vampiri a spese dei se- 
polcri, dai Superstiziosi Panionj. Presso il 
Saggiofa la. figura, questo drappello cui fa- 
ceva il sofista lppia in mezzo alla moltitu- 
dine concorsa aisolenniSpettacolid'Olim- 



pia. Tulio ad essi par torto, e tronco, co- 
me alla visuale appare tale nell'acqua il 
faticoso remo. Essi soli sono i diritti, veri 
pali da vite, i qua li Torse appartenendo un 
giorno ad inclita pianta, ora privi iuli- 
no di foglie, di quelle e dei pendolili 
racemi dell' albero del Dio di Nisa profa- 
no s' abLellaiio. Voglio che il Teatro dal- 
la sua antica istituzione avendo derogalo 
poco meriti 1' interessamento Liei Saggi, e 
sia quasi da prendersi a gabbo siccome 
palla a bersaglio. Ma esso però vanta le san 
glorie, coniai numerosi A Lieti, ebe seb- 
bene non aspersi della uobil polvere Elea, 
sostengon l'arie tanto ai Pitagorici caia, 
e quella dei saltanti Unii] li, degli Esopi, <; 
dei Rosej. In vista dei preziosi fasti della 
Poesia di Melpomene, la quale strappava 
le lagrime agli stessi Tessali, e Achei Ti- 
ranni colle Troadi econahie produzioni 
coturnate, e che col Ci una commosse un 
He di Francia a segno di cancellare una 
sentenza di morte. In vista per ultimo di 
quella maraviglia indotta da quel Panto- 
mimmanel Cinico Demetrio Filosom, e di 
quella da Solinone in Platone, per la quale, 
ebbe a dire il Filosofo io l'odo, non do- 
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vrebbero essi fare della lor penna, e della 
lor lingua, flagelli contro il Teatro. Poro- 
ri essi se il teatro più non esìstesse ! per- 
chè non potrebbero' 1 dire corno Simontde 
«clic nulla loro lia tolto il naufragio. «L'ine- 
sistenza del Teatro sarebbe di storpio al- 
la loro figura morale, come sarebbe stato 
se Diceopolì di disappunto per il suo per- 
sonaggio il rifiuto che gli avesse fatto Eu- 
ripide del lacero manto di Telefo, del 
cappellaccio Misio, e del bastone da pitoc- 
co, volendo quello presentarsi per una 
certa- Commedia d' Aristofane in abito 
eompassionevofe agli Acarnesi. Questo in- 
definito ceto di Scioli cli3 trae partito-da 
fanfaluche per dar pastura scervelli pi» 
leggieri del passere di Lesbia, merita com- 
patimento quanto quel Lope d'Anguirre 
che coi suoi sospetti micidiali ai suoi com - 
pagni, per i quali era forte, .impiccolir a 
quella possanza per cui esisteva. Fortuna 
per il prenunciato ceto, che il Teatro per 
cui è forte, non ostanti le vittime, che 
dì questo istrumenti, sacrifica al brutto 
Momo, sempre sussisterà, e che uè i virtuo- 
si, nè i ballerini, nè i coreografi, uè i com- 
positori di musica, nè gli attori, e autori- 
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comici e molto meno le opere Teatrali,, 
(sudori del tavolino) che sono ì principali 
elementi del di lui tristo fulgore, parte 
non possono, come queste fonante si pos- 
sano essene le sue- sacrificate) e parte non 
vogliono come quelli fare quel che fecero- 
di Lope i Superstiti Bucanieri, lo diceva. 
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PRETENDENTE 



L GIORNO DI BERLINGACCIO. 



Euti, Dama Vedova di carattere di pretensone, 

amante di Ferii no. 
la e he. Cugina di Eliia. 

P.bluo, Amante d'Elisa 1 . . C „.lieri. 

Teoiwrico, Amante d'Elisa \ 6 

Dat-Piao Amante d'Antichità, Uomo proretto. 

Calisto Marchese, Uomo giovine d'umor malinconico. 

Obmobdo Mercante, Zio d'Elìsa. 

Liilì Cameriera d'Elisa. 

Servo d'Elba, che parla. „ ,. 

Altri Serri che noi) parlano. 
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ATTO PRIMO. 



SCENA I. 
Elisi e Liili eh* ita aucttandote la tetta 



ne fai mai una bene. Vedi è mal poito il 

Tu taci imperli Dente ! 
Lìl. Col tacer le fa onore, 
El. ODoi-e, bell'onore! Stolta. non muti mai. 

Varia la moda sempre, e tu cangiar non sai. 

S'intralcia il Gore al crine. Restio semicoperte 

Le fronde, il ciuffo dritto. Stai con le mani|ipaerte. 
Lil. Se non mi lascia fare. 

El. Zitta, non li risponda,. . . . , .,, .„ „ ,. ., 

Così da un lato il enne gotto i fiori si asconda. 
Cosi da giardiniera frisata in atil di Flora, , 
Di pettinare il gusto non afferrasti ancora. , i 

Lilt. Potrei far meglio, ma .... non esco, mai di casa- 

El. Poverina non esce. Non ne son persuasa. 
Le fette anche di giorno ti mando. 

/.ili. Per mezz'ora, 

Che offro al prossimo Tempio. 
El. Ivi si guarda ancora. 

Le damine zittelle, vengonvì a chiome nude. 

Lilt. Il loco, tali indagini, scusi, Signora, esclude. 

El. Pretendo il tuo obbedirmi, e le tur ciarle scarto. 

LUI. Pretensioni ridicole . . . basta .... - a 



[ To rnino, la pettinatura. 

a Lilla parlando a mexza voce. 



4 LA PRETENDENTE 

El. Che dici. 

liti. Parto. ' 

SCENA li. 
Emi 

Attrndan due aspiranti, fra gli altri il prezzo raro 
Della mia man: «odo erodi : Uno poi ini e assai caru. ^ 

SCENA IH. ; ■ 

Inni, Etna; 
e poi Lilli V 

ir. Buon di cugina, e amica. ■ 

Éi. La lettera scrivale? '-" • • 

Ir. Eccola l'ho corretta. ■ 

El. Starà ben se intendeste. <■■< 

« Dato 3 rfi dtmoitrarai nomane il vottro errore 
Da voi non conosciuto figlio di poco amare. 
Se pregio e amor /erbate fer me, il vedrò. Vi utptito 
Ai venti del corrente. » "La firma ora vi inetto. 

Ir. Prolissità recisi. Conciso il tutto ho detto. 

El- Dovei dire in mistero che l'altendeo. A dispetto 
Dell'amor proprio vostro, t'Epistnlar loquela 
Che è ingenita con l'alma, per nulla in voi ai svela. 
Come si parla scrivesi. Loquela famigliare s 
Possedè il nostro sesso. Lettere ei sa vergare 
Di negligenza bella, con quel facile itile 
Che a stento è posseduto dal sesso, che è maschile . 
E diretta a Perlino tal lettera. Lo pumi: 
Ha umiliar non mi voglio, né a chieder scasa giunsi ; 

3 E tua leggendo la lettera. 



ATTO PK1M0 5 
Ora dite — compito il ricamo ? 4 
Jr. No accora. 

El. Stamane terminarlo potevi. Alla malora 
La pigrizia. Stamane degli Uffizj alla Rita 
Io voglio il peplo in ordina, vuo l'opera compita. 
Lilla, unitevi a Irene del ricamo insoccorso. 

LUI- Io non so ricamare. 

El. E non me n'hai discordo 

Quando venisti a chiedermi l'occasiondi servirmi? 

liti. Signora mi perdoni e ingiusto il suo garrirmi. 
Mi domandò se fare sapevo da sartori 
Ed un ti gli risposi, se far da cucitora, 
Par calie, far camice, lavar calze di seta. 
Stirar, di tutto questo « gli risposi, io lieta, 
Se domandato autsimì, se possedevo ancora 
L'Arte di ricamare, le dicco: no signora. 

Et. Di cameriera sono i requisiti tanti., 

LUI. Non doveo dal mio canto metter le Mani avanti. 

El. Sì che dovevi dirlo: 

EL La lettera spedita 

Ancor non é : tu fare me ne potei avvertita - — 

Noti vedi fogli sopra del tavolino mai, , 

Or ti dovrà far specie quello che su lui lasciai. 

LUI. Io taccio per prudenza. 6 . - i' ...... ■ 

El. Ei eli i è di la 5 ti porta j -, . , 

Al Cavalicr Pedino per la strada più corta, 
Consegna questa lettera, che risposta non chiede. 
Pria che di casa sorta, corri con l'ali al piede. S (coita r, 

Serv. Evvi il Signore Ormnniiu,(£/. passi;} le sedie ac- 
L'altra veste scollata sia al cenno mio disposta, io 

4 Dirigendo l'interrogatione a Irene. 

5 Elisa guardando sul tavolino. 

6 Parlando a te. 7 -A un Servo che apparisce. 
8 Al Servo. 9 Elita ordinando a Lilla. 

m Lilla parie. 
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SCENA I V. . 
•■'< Ommlmo e Eli» 

Orm. Nipote rara ornai passarono due Anni ,; 1 1 
Che perdesti il consorte. Di Ifbertade i vanni 
Giacché sei d'età verde, consegna un'altra fiata 
Al nodo maritale, scegli pi-nona amata 
Persona che convengati. 'Più d'un tua destra brama 
Ed un bisnipotino concedi a un Zio che t'ama : 
Io son vecchio, vedere vorrei pria -di mìa morte 
Un fanciulli!) tuo figHo, il qua) della mia sorte : 
Foste a sno tempo erede. Del Pinoli Cavaliere 
Illustre d'Avi, e rirco. ... ti ti potria piacere. ' 

El. Quarantanni son troppi, e poco ornato. 

Orm. Acquisto ' " ' 

Farebbe * tua destra, il Harcbesm Calisto. 

El. È Nobil ricco a giovine, ma è d'assai tristo umbre, 
Non vuò malinconie, ilare voglio amore. * ' 

Orm. Vi è il Cavalier Pcrlino, vi è il Conte Teotfóricu. 

El. Questi ban dei pregi assai, mi piacciono vel dico. 

Orm. Ad uno ti decìdi: sposar non ne puoi due. 

El. Tenere gli vorrei m 'potessi 'ambedue- "' 1 ' 
Officioso è Perlino, egli è un servente egregio ' 
Aggiunti' Bf suoi ornamenti l'urbanità sua prégirt ; 
Ornamenti che incantanti possedè T eodori cu : 
Ma lo vorrai di balli, e di festini amico. ' ■ 
Marito lo vorrei, non che mi daaie H braccio. 
Con l'altro nolo amica, non d'imeneo co! laccio, 
E am tedile son ansiosi d'avermi per conaorte, 
Ovvero, .a dispensarsi dal farmi amica corte. 
Se ridurli potessi come brama ne avrei. 
Decisa anco domani l'anello prenderei. . " ■'■ 
Orm. Ti ho udito con pazienza, e stravaganza assai 



," ATTO PRIMO' 
In te-rirevo, 0 lisa. Saggia ti rendi ornai. ..- ■ .'! 
Lo spirto stravagante, che acooro il tuo marito 
E tempo di cambiare, ai è tempo, a ciò t'Invito. 
E la tua pretensione che rendeti acontenta 
Della stessa virtude di chi ti sì presenta. 
Gne di festini amante sia il marito che importa ' 
Senno ei possegga e basta, senno di vita è scorta — 
Marito non compagno è biasimevol cosa 
Brami Perline ? sppsalo-, sii d'esso amica, e sposa. 
Sposo noi vuoi ? ebben quello a cui darai la mano 
Non voler che dal tuo fianco si stia lontano, 
lascia alle frasche vane l'uso al dover nemico 
D'aver lo sposo altrove, al fianco aver l'amico 
Et. Donne saranvi indegne, disdoro all'Lucueo 

10 non sono di queste, abborro ii fine reo 
Platonica amerei Pcrlino, o chi altri fosse.' 

Orm. Platonica ? ed intanto lutai le guance rosse 
Ah non scordarti o cara, ciò che dicesti il Padre 
Sij discreta di voglie, e tei dicea tua Madie 
E ti aggiungo e poi parto. Non abusar del pondo 
D'Ascendente che ha femmina degli uomini sul mondo 
plrto t '' m P ortuo °><*co il pacchetto chie.to.,1 r 

Et. Stasera a cena vi voglio.. 

Orm. A cena resto. 

SC.Etr.AT. 

Elisa sola 

Et È vana ogni sua, predica sul auo labbro ìndefe.w. 
Vuo far quel che mi pare son donna di me stessa, 
Assuefar si debbe del mio pensar al modo, 
Perciò lo soffro. Eì mi ama, desisterà dal sodo,. 
Se poi non desistesse, mio fermo cuor palese 

1 1 Lascia un pacco. 
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Gli fard, e Miche mandarlo laprei a <mel bel P«»e, 
Non curo ereditare U ruba dello Zio- 
Amo d'aver quei due : -questo è il mio gran desio 
Varrei tutti «dempissi-ro al mio voler, vorrei 
Regnar aopra b gente. Son, questi i voti miei. 

SCEMA Vt. 

Calisto, e Detta 

Cai. Si paò passar f- 

El. È quetto il Marchese, passale, p* 

Ninno ai trova in sala t> 
Cai. L'ardire perdonate, 

Mi apri 11 Cocchiere vostro. 
El- Aprir costui non deve. 
CaL Stavo all'or più alla porla. 
Et. Il Scrvitor riceve 

Non il Cocchiere, esigo d'esser servita a garbo 

Sul perchè siete voi perdono al reo lo «garbo. 
Cai. È tempo nuvoloso. 
El. Che pioverà ? 
Qui. Lo credo ; 

State bene? 
El. Benone, e voi ? 
Cai- Ben se vi vedo» 

A offrir tornovi i voli, che ogni di v'offro: addetta 

D'essere al mio destino dunque non é in voi fretta ? 

Madama il tempo fugge, mia libertà prendete. 

Se- indegno della voetra mano non ton 
El. Tacete. 

Le novità del giorno ? 
Cai. Va mai di petto ha preso 

i l EUta parlando da te sola. 



ATTO PRIMO 

Lia ContttMj e alla morte Klvia il tributo ba reso. 
JJl. Al Veglioncio slasera-amiaté »oi ? t3 
Cai. Un problema 

Vuò scioglier pria d'andarvi di difficolti estrema. 

Agl'Algebra esso spetta. 
El. È noto il vostro ingegno. 
Cai. Il Calcolardiveriemi, nel calcolai m'impegno. 

Jeri un libro comprai. Dì ver temi da vero. 
El. E in Poe»ia i* 

Cai. No : è io prosa. È 14 H 'aggio al Cimitero, 
El- II tìtolo mi è nuovo, mi da noja costui. 
Seiv. Vi è il Conte Teodoricoi 
Cai. Vi lascerò con lui 

Dissertazion vuo a udire or su l'Epidemia. 

Bubbonica. 
Et. Tenetemi col Conte compagnia. 

SCENA vir 
T.RODORico e Detti 

Teod. Eliaina buongiorno. Ecco un rivale.- 
El. Addio 

. State ben Conte. 7 
Teod' Peno d'amor per Tidol mio. 
El. Giuocherem, chi è di la ?" 
Teod'. Ai vostri cenni. 
PI. II giuoco 

Rinnoverei!) dell'ombre, per divertirmi un puco. 
Ehi, chi è di là, portasti . . 
Serv. Fù da me oonsi-gnuta . 
A lui stesso- 
li Elba- tifavi glia. 
■ 4 Elita (fal lando da te.' » 
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Teod È ogni. sesUuIa. pel giuoco .«cu mudata. 

Et- Dunque gi uncWam. I» giuoco 1 5 

Gal. Ahi! il faccio a fiori tolu. 

Teod.. Due ve ne Ismìo. 

£f. Bene, le prenderò di volo, 

Picche. 
Cai. Picche. 

Teod. Fo presa, e giuoco, quindi Cauri. 

Et. Cuori? ella è vostra. 

Cai. Sia* : . 

Teod. Donna giuoco di Euri. , 

CuA Prendo ; un pei- la spanigli.! *H Trionfi labiato 
Li ho tulli lupenori, e il giuoco, he gumlagiiKtu^ 

scena viir. 

D«o Può,, e Detti 

1 

Serv. Il Signor Cavaliere: 
Et- Buon giorno Cavaliere. 

Cav. Buon dì ; Venuto sono per larvi qui vedere 
Un Pewenio, sapete che ^Antiquaria ho gusto. 
Di ffu mistica, e scritti gradisco il bel veiusto. 

Cui. Di Marc* Aurelio un Capo r"lo bramerei pLÙtrist»- 
Badimi, clic non sia apocrifo. 

Cav. Quando ne ho fatto acquisto ! 

Questa è una rari t ad e. Già il mio Museo è completo. 
E per Madama Arpatioo, le porto ades«o lieto. 

Et. Dovete qui giuucare„qui presso al posto mìo. 
Se non vi- aggradito l'ombre in quattro, eicirò io. 

Cav. Bisogna, ch'io liei porti,, ritornerò ben presto- 
Di recartelo io stesso- l'appuntamento è questo. 
Li giuro per gli Eraclidi tornare ai vostri sguardi» 



l5 Si dhnno le Carte: 



ATTO PRIHO 
Fra poco. Addio Madama. (parte) 
Et Anderete più tar.Li. 

Ehi obi * di la, corretegli Callisto voi, -e il tratte. 
Lo voglio qui a ginowmv Sutóto deh «wwle. 

SCENA IX. 

Elisa, e Te o dorico 

Teod- Elba mia. 

Et. Verrete Mas.'berato fra un'ora 

Da Pan come vi dissi. Mi maschero da 'plora. 
Teod. Ma non con noi PerlW 
Et. Ch'eì Tenga, è mio prnskre. 

Parlino voi sapete ho eletto a mìo T>raeciere. 
Temi. Molto vi preme. 
Et. Molto. È il mio braccier, vedete. 

Nel cor d'Elisa il rege voi, Teodorieo siete. (no 
Teod. Fosse pur ver. Ma intanto incèrto è 11 mio etesti- 

Ed officioso veggio presso di visi Perita». 
Et Perlino è amico -vostro, -merita il vostro amore 

Officioso, garbato, Ica), d'onesto cuore. (gio 
Teod. Parlate in questa guisa .perche vi preme, li. veg- 

ln lui un rivale, e sempre da un rivai temo il peggio. 

Virtù, se la possedè, ella a un sensibil core 

È un periglioso incrampo, e può involimi amore. 

Se d'indugiar vi piace a coronar mio affetto, 

Rassegnato anche un lustro il mio destino aspetto. 

I patti prescrìvete del vostro trattat/K'rtttj; 

Carta bianca vi dono, a tutto son Con t Cu tu. 

Ma Perlin non deve esseteH* -vostra compagnia 

Dopo il nostro Imencu. Teodorko la sia. 

lo vi trarrò ai ridotti, io vi trarrò al Casino, 

Ai Teatri, anche (ter Vai wfà ìt ogni festino. 

Che ad altri voi parliate o in cnsa, o nul palchetto 

0 dove li vedreta-, discreto mi aggetto; 
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Ma il solo patto è questa: Per lino non desio 
Nè Servente, oè amico, diversamente, addio. 
Et. Nobili, facoltosi, coetanei ambedue liete, 
lu un stesso Astretto. le vostre terre avete 

Siete infin confinanti. 

Teod. Per «ser confinante 
Suo, ila lui trassi danni. 

Et. Se voi mi siete amante 

Come mi dichiaraste, come vi dichiarate. 
Della nimistà vostra sacrifizio mi iàte. 
Perdonate a Pedino, fategli buona cera : 
D'anni fra voi giulivi cominci una carriera. 
D'un lai perdono vostro, di lai carriera nuova 
li darmelo a servente sarà una chiara prova. 

Teod. Tutto gli lio perdonato. L'odio da me si frena. 
Fu condannato. Assolverlo da pecuniaria pena 
Seppi a cui fu tassato, per rimediare ai guai 
Ai miei confini fatti. Gli ho perdonato assai. 
I,o saluto, ae il veggio, giuoco con luì in partita 
In vostra casa, e altrove.; ma voi al mìo fato unita, 
Vicino noi dovrete aver punto nè poco. 
Son questi i sensi miei, se no, cedo il mio loco. 

Et. Teodorico mi amate? 

Teod. Mi amate Donna E'isa? 

Et- Tutto farò per voi, fuorché da lui divisa. 

Teod. Si può sentir di peggio. 

Et. Siete indiscreto amante- 

Teod. Troppo voi pretendete. Che alle mie prove tante 
D'amore, corrispondasi con una sola chirggio 
E questa mi ai nega, si può sentir di peggio ? 

SCENA X. 

■Calisto, e Detti 



<Cal. Io giunsi fino al Trivio. Chi sa qua! via ha afferrato I 



ATTO PRIMO il 
A Eraclito pensando, tono qua ri tu mata. 
~Et. La Principesj. Elvcrda non gara soli io pregio 
Di cingerai da Ninfa con mascherato fregio. 
Hi vide mascherata da Pastorella Argiva, 
Ed imitar mi volle essa a imitar corriva. 
È ver non mi potei] conoscere la Djjna. 
Ma d'esser singolare >ho nei miei gusti brama 
Mi vestirò da Fluru. Ella fra due Pastori, 

10 Dea cinta da Numi andrò al passeggio fu or L 
Da Nume Pan farete, caro Teodorico, 

Da Fauno voi Calisto, da Vortunno l'amico 
Del Pino, e sosterrà di Zefiro figura 

11 Cavalier Perltno. Ne vien di sua natura. 
Teod. Zefiro amava Flora, e Pati Siringa amava 

Flora voi da Siringa fate, che Pan spregiava. 
EL E tutti quattro uniti al passeggio onderemo.. 

Le loggie degli Uffizi ancora. «coneremo. 
Teod. Qui saremo? 
EL Fra un Va. 
Teod. Non posso a un'ora tale 

Scriver deggio, e impostare. 
Cai. Fra un' ora allo spedale 

La solita mia visita. 
Teod. Pomo alle due venire? 

FA. Ma no : l'ora è deH'una. Questa è dèi mio deaire. 
Cai. Suole soltanto all'una liberti aver quel tale 

Con cui di No lamia favello all'ospedale. 
EL E all'una di domani un tal ragionamento 

Tristo rimetterete. 
Crìi. Oggi il progetto al venta, i 6 
fi. Giuocarc vorrei all'ombre, ma purfle noniviilBle 

Riassumer la partita, ambo padroni siete. 
Teod. Andrò a scrivere adesso, 
£i. Andate immantinente. 17 

,16 Sospira. IJ Teodorico iParaz. 
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Nel mio «rittojo. Vi e tutto per scriver l'occorrente 
n Docili sono tante. Son docii vedovella 18 
i Eppur di preteadwite col nome mi si appella. 

SCENA XI. 

Dm. Piio, Eimk, e Calisto 

D. Pia- Eccomi qui tornato. 
Et- V'aspetto qui fra un'ora 

Da Vertunno «rete voi mascherato ancora. 
D. Pin. E il giuoco ? 

Cai. Or non si giuoca. Vado a udir dissertatone* 
Su un contagio Hi cui parìa il D^cameronc 
Udissi almen l'Epilogo di questa cara prosa 
Leggeri agli Ipouoadrici Accademia famosa. 19 

D. Pin. E i vestiti ? 

Et. I vestiti non mancano : aon qui- 

D. Pin. E i simboli con essi di greca antichità ? 

El. Si vi sono. Venite fra un'ora in questo loco. 

D. Pin. All'ordin vostro attendo. Qua tornerò fra jwco- 



i3 Elisa parlando da te. 
1 9 Calino partt- 



ATTO SE CO X I}0* 



SCENA I. 

Penano, c Teo conico 

Teod. Intanto che si accomoda Elisa per il corso 
In brevissimi accenti restringerò il dnoorso , 
Noi siamo due aspiranti alla destra il? Elisa 
Degli nitri poco Datasi, eUa.4 ira «oi indecisi. 
Fissiamo qui; Io la- lascio, sa sposa a voi si rende. 
La lascerete se (Ih pei- suo- sposo mi prende 
Acconsentite al patto? 
Perl. Al patto si acceo sento. 
Teod. Non fi propesi ilgiuito ? 
Perl- Si il giusto, e 5011 contento. 
Teod. Io ciò prometti» a voi. 
Perl. Prometto e no» invino. 
Teod. Di Cavalle? promessa. 
PtrL Eccovi tinaia rnsuu. 



SCENA li*. 
Elisa e Detti. 

El. Beavi vi reggio lieti. Sentane (tesa or gioeon.lo. 

Teod. Lietissimi ambedue. 

£7. Ne son contenta a fon-io. ao 

Grato t il servir chi s'ami Deliiiosoè il pimelo 
Di femmina che ai ama. Perlin sempre lo st. »su 

ao Elisa dicendo da te. 
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Officioso, compito, d'urbanitade amico 
Non mi fa meraviglia. Evviva Teodorico, 
Dimenticate ancora ogni risentimento 
Po»sidenti limitrofi, e d'ira ogni argomento. 

Teod. Tutto dimentichiamo quel che * fra noi pattato. 

Perl. Si lo dimentichiamo. Qnello che è stalo è stato. 

Teod. La nostra ronvoniione d'amistà- è mediatrice. 

Perl. E fidi) Btoró al patto. 

Teod. Sì l'osservarlo lice. - 

EL A Pan Zefiro doni .bacio, qui in mia presenta : 
Lo renda Pan a Zefiro quéstaè la mia «intonsa, ai 
Ora postiamo entrare in. din orai bel bello,., ... ■;. , 
DÌ nuunal contrattoi ili dazìon d'amila. 
Si di rimaritarmi: aspiro al lieto bene,. 
San giovin; scoto il sangue bollir nelle mio «ne. 
Sono vedova: porto Estradotale sorto : 
Niente a titol di dote io reoo al mioconsorte. 
Gli reoo in meuna giovine san», ed allegra ancora 
Fui sposa a un vecchio e detta di Cefalo l'Aurora. 
Mia stirpe professioni vili non ebbe,: ornati. 
Vi furono Auditori, vi fu nono Avvocati. 
Mio Padre decretava a. una Comune Ascritto :. 
Ami protare intendo di mia Nobiltà il dritto. 
Rimesso è il trattamento d'un sposo al "cuore ardente: 
Molto potrei pretendere, difetto* prescrivo niente. 
Doman possiamo, anch'oggi la scritta stipulare : 
Itoi delle palme il tocco, il nodo- indi all'altare- 

S-CENA IH1 

G*listo-, e Detti 

Serv. Erti il Signor Cilitt». : 



31 Sì liaciana. 



ATTO' SECONDO 17 

El. Ben venga. 

Cai. Piave : intanto 

Che spiovere si laicia, «lui parlerò in un canto. 
Muore il mio padic aulico. Dal suo angoscioso li Ito 
Ali scrisse, c i<l vostri» sguardo la lettera aMOggetto, 

Teod. D'Irene il genitori: die cuiioìctle? 

Perl. No. 

Teod. Io il conosco, e chi sa, basta parlar non vuò. 
Peri. Due amanti' il 'on sol viso aon per amor nemici ; 
Paltn figlio d'amore Converti unì inimici. 
Tead. È il nostro giusto paltò trofeo il più lusinghiero 

Che vantar possa, amore. 
Pert. Si Tendone tutelo. 

Et. > Uno è il njiu-oavalicro, l'altro fu mio con iurte 33 
« A Ireue Calisto uniscasi : MI seguirà n far corte. 
Cai. Eccovi la minuta del nuiial contratto, (fatto. 
Et. Fatta promessa Ilo ad altri, e quel che Ilo fallo, ho 
Il gcnilorc bramavi pria di sua movie unito 
Ad una sposa, cbli^iii: pmpungnvì un partito 
Di giovine Donzelli, di donna che nii attiene, 
Infili sircbbc questa la mia cugina Irene. 
Sppssodame verrete. (È vero ha tristo umore 
Ma alia fine con lui far. iloti deggio all'amore,) 
Che dite ? il 
Cai II tempo che ho con vai impiegatoqu»- 
Paleo impiegarla a leggere morte, ed eternità, 
A sottoporre al calcolo i rischi della vita- 
l'otei alla- prima dirmelo, elle d'altri eri nubili! a. 
Siccome il cuor lusingasi, ateo luVuiga molla 
Che ad un seria mortale vi sareste rivulu. 
1 1 Vasare mi lasciale, rispostavi dittò 

St. In la pretendo. 

aa Et dopo over litio dice fra se. 3 
a3 Do se. 
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Cai. Ahimè ! dirovvi un do. 



SCENA IV. 

Del Pino e Detti: 

Serv- II Signor Cavaliere. 

D- Piti. Entro, e vi fo sapere. 

Che a onor d'antichitade godrete un bel vedere:. 

Evvi una Mascherato. Si uccupò la Dormaati 

A provveder di Maschere, a provveder di manti 

Di Nobili un gran numero con abiti vetusti, 

Si iuos!reran.no in maschera da Consoli, da Augusti : 

Vi faranno i Decemviri, tutte le dignità, 

(Chi: in se Roma contenne, nelle sue quattro età) 

Su Plaustri : Nnn descrivo, che te nò d'occhio il lieto 

Colpo vi tolgo , o almeno ve lo snervo, e mi accheto. 

El. Noi pur tal mascherata con esito felice 
Farem. Conosco quella che fu provv editrice. 
Quest'oggi è Berlingaccio ; mascherata medesima 
Forse potremo fare nel di di Quinquagesima. 

D.Piri. Jeri fui consultato circa il ci mier d'Ottavio, 
Colla di lui medaglia donai il- consiglio tavio. 

El. Ci faremo noi pure onore. Qui stasera (Se spera 
Dopo ìi Teatro altendovi. Cunsol teiera 34 [Calisi» t) 
Elisa vederla oggi pel corso. Il tempo il niega. 

D. Pin. Corpo dell'aureo Gallo, che Castiglione lega 
Del Re Ciro all'insegna, voi tristo corvo siete a5 
Non piove, e per il corso passare la vedrete. 36 

El- Pensava il nostro Conte assai diversamente 
Da quel oliu pensa adesso. Or pensa egregiamente. 

a4 Elita per partir* dine- 
■j5 DMgend» a Cùlitto, > 
atì Dirigendo a Ktiia. 



ATTO SECONDO i S 
Caliito, e voi Del Pino saprete elle fra loro 
V'era qualche grossezza, che datami martoro. 
Di lor campestri liti per me si son creati 
Immemori, Io testi li Ilo veduti abbracciati. 
Daterai Teodorico quel che portate anello, 
Pcrltno il vostro datemi pur di brillanti e bello. 
Perlina voi accettate la gemma, Tcodorico, 
L'ancl corrispondente, prendete dell'amico. 
Della loro cune or,] .a un'altra sicurezza ' 
È questa, che mi danno in giunta d'ali egre Eia. 
Quwtn che ha cólto amore, trionfo è del mio sesso. 

/Vor/.f A concéder sui) pronto quanto t ad Amor permesso 
Se tu sapessi tutto, non gioiresti adesso.] 27 

Et. Perline., Teodurico al corso andiamo. Ho detto 
Che atte ndo vi Calisto, badiam Del Pin vi aspetto. 

SCENA V. 

Cluto, e Del Pino. 

Cai. Ella ha scelto, il marito ; fra quei due alle ! si trova. 

Ha fatta l'elezione, or me ne die la nuova. 
D. Pin. Sempre per divertirmi starò liei" mìo Museo. 
Cai, Non vuò più divertirmi, vita nuova mi creo. 

Fatta mia spioa Elisa, per dargli gusto andavo 

Con essa a viaggiare. In 'Giudea la menavo. 

Domani da mio Padre vado, e dei giorni miei 

Passerò a meditare il tempo che perdei. 



a; Teodorico dicendo fra u. 



ATTO TERZO, 



SCENA 1. 
■' ■ •' Lillà, e Jizni 

tili. Bel ricamo era giiello ibi la sua man Tornilo 

Di cui la mia Padrona servirli oggi ha gradito. 

Non' solò del ricamo l'abilità possedè,, , 

Sia ove ella.ponga mano, tutto ben gli succede. 

È virtuosa, è dòcile: possedè la beltà. 

Felice o Signorina quel che la sposerà, 
ir. Le lodi, o Lilla nascono dal tuo amoroso cuore, 
i, i7. L'ammiro 'e stimo : a ognuno ella difteria amore. 

Quanto volcnlier mia padrona la farei! 

Bello da lei dipendere! forse-. . chi sa .. . potrei-. 

Se Ella si maritaste bene ■ . . me al suo serviiio 

Preoderà, 
ir. Un uomo di facoltoso ausptzio 

Non prenderebbe Donna quasi di dote priva. 
LUI. Quando meno si aspetta ecco fortuna arriva ; 

Prenderei) borni allora se sposa a un dovizioso — 
Jr. Ardisco dir di si. Ma nascer dee lo sposo. 
LUI. Si sposerebbe ad uno di quei che veugoo qui. 
Jr. Volesse il Ciel ; ma che vale il mìo dir di si ? 

SCENA lì. 
OtHOMDO, e Dette. 

Orni. Buona Sera. 
LUI. Son Serva, 
ir. Signor Ormando. 



ATTO TE RZO *• 

Liti- Dica 

Ella, che p<-nsa bene. Tagliato ella all'antica. 
Se fosse genitore di questa Signorina, 
Giacché tanto ad amarla il suo bel core inchina ; 
Di questi che qui vengano a chi la farla sposa 
Se le la d urna od a ss era con gara premurosa. 

Orni. Sun qu.iltro facoltosi. Del Pino, * dir il .vero, 
Ài&ai mi piacerebbe. 

LUI. Non soli del suo pensiero. 

Orm. Poi li valuto tutti, e stimo in egual modo. 

LUI. Col Signore del Pino ella stabilirebbe il chiodo. 

Ir. Parrui che venga gente vado nel gabinetto 
Mei permette ? 

Orm. Servitevi. Qui intanto Elisa aspetto. ?S 

SCENA IH. 

Servitore, e Ohuondo 

Serv. Til Lettera per lei, recolla qua il suo scovo, ag 
Orm. La mano del min amico, Padre ad Irene osservo : 
Nel prossimo ordinario ini faceva osservate 
L'amico che tal figlia avea da maritare 
Che un paitito travasargli : spiegava la sua penna : 
Ripete or le premure, ch'io glie lo trovi accenna. 
Qui quo vuol più tenerla. Seppe ohe tal Magione 
.E un ridotto a frequente varia conversazione. 

Che non sta ben qui Irene, che torni essa in convento. 
Dell'imeneo il partito, che la renda consorte 
Da figlia rassegnata aspetti in quella parte. 
Evvi una acclusa lettera : Ei'la dirige a Irene. 



a8 Partano Lilla, e Irene. 
a 9 J l àtrvitore partt. 
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Potessi io maritarla, e maritarla bene; * '■' 

Basta la provvidenza .non iujhq eoi ino raggia, 
E da lei troia. aita, chi in lei s'affida «aggio. 
Provvidenza a VirLude è scudo, è forza, è guida, 
E tempre larga mente avvien chi! al giusto arrida 
Si porti a Irene i| foglio. Figli! pensieri molti . 
Collate ai genitori al vostro ben rivolti-? 3o 

.■■<:■■•> ■ ■ •-/ 

SC.E NA IV. . , ... 



..li-. Elisa, Teddoiuco, Pesino.. ; ì. , 

Et. Bella la mascherata. Assai la nostra ancora, , . 
Fé spicco, eiu ammirata col (no corteggio Flora. 
A quella oggi veduta in corso vuò che sia 
L'emula mascherala: il'rguale leggiadria. 
1 nostri dipendenti siano della brigata 
Ed avrem gente quanta ne vuol in mascherata. 
(Vienmi un'idea, lo sposo che accordami il servente 
Vegga come trattare saprò unita! confidente!, ■ 
Si abitui a soffrire quel et e or le può spiacere, '. 
ì.e ai dia una lezione, e stiamo un pò a vedere.) 3i 
Posatemi lo sciai, Perlino, poi gradite ■■ . 
Trarrai i guanti. Ho dal fredda le mani intirizzite. 3a 

/TA Ritornate j Bedani k —Y i t . » [ *.l n •>. . , 

7 Voi Accendere il cammino t 1 >., / •- ■- 

l'uossi, o il calor poteste prendere da uno scaldino. 
(Mi da sommo tormento, mentre m'ingelosisce;) 
Peri. (Tal confidenza mostrami che a lui. mi preferisce.) 
hi. Carissimo Perlino. (tubilo gergo spiegate. 
feri. HoniitteaUerÒ i| oftrgii. ■ . [..t.,. ■■ . 1 1 '<! 
El. Duflque.pjaiio asciatale.. Bliu ,, ( .i 

30 Ormando parte con lume di Candelotto. 

31 Da se- » ... -uA Pc 
3a Teod. s'alia. -, , u - \ , ,-. t . Ji tf c 



"ATTO TERZO • aj 
Perl. (Inebriami il piacere, lusingami la Speme.) (33 
TéoJ. la libertà vi Uscio : (non regge il cor che freme.) 
Ei. r Teodorico sentite (ei non ini dona ascolto { 

E indolente a ricevere scuola, che il renda sciolto-) 
PerL A prender va dell'aria, perciò vi Ila fatlu il sordo. 

Cosa dir mi volevi ? 
Ei. Più non me ne ricordo. 

Teodorico è uri-soggetto degno d'amore, e pregio, 
Con voi in amor gareggia. E un. Cavaliere egregio. 
Ha maschia tenerezza. Non i giocondo tanto (to : 
Quanto voi siete ; e urbano. Qualvoidi beltà ha il van- 
Voi ballate, ei non-balla j e questo a rae dispiace 
Ei m'ispira fiducia, Voi voluttà vivace, . 
Quello che mancala voi pussede Teodorico, 
Quello ebe manca ad Esso, voi possedete amico. 

SCENA V. 

Elisa, e P bruno, poi Teodosi co. 
che si fa- vedere. 

Seri. Iò v'idolatro Elisa, ma soln eaer vogl'io 

Nel cuor vostro, o sivvero dettovi al rivai mio. 
St. Egli u è fatio amico vostro, ed a questo prerio 
Del mirto conjugale prenda a tornare al rewo, 
Pronta sono a riatsumere coniugali ritorte. 
Avrei senza di voi la metà di mia sarte. 
Vel dico seriamente del miglior senno ingombra 3} 
Dovete del mio corpo esser IYrli no rumici 
Ora non siete amici? Che infido, ed iuc. istante 
Mi possa esser Perline nel dubbio ilo ondeggiante. 
I-o tengo una farfalla,- che con variar si spasa», 
E odiando la costanza da un fiore a umillru. passa.. 
35 Incamminalo per- andiu-scnt. 
3-4 Eiàa chi guarda lutti due. 
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A fomentar tal genio il mondo è adatte fi abbonda 
])i femmina galanti questa Città gioeonda. 

Perl Ritorna la mia. mente ad rasrre dubbio». 

Et- Perlino avrò. Ha voi corte, cattante iospoa». 

Feri. Qkial manto offiii«.tfl. 

Tead. Salvo il rigente patto. 

Perl. L'obbligami ricordo che oggi ho min voi contratto ; 

Se la Dama decìdrsi per voi; non io calcarlo, 

Pensale se- per- me decideù a onorarlo. 
Et. Qnal patto? 

Teod. Nelle stato dì maglie- lo saprete. 

El. Ora voglio «apcilo, voglio, jni-ooDMrete 
Voi il dite, Tcod»riflo,35- 

Teod. (Tacete). . 

Et. Dunque voi 3fr ■ - . 

Tend. Parola non sia espressa. 

Perl. Stò al patto, di tacer» nnn-fecr-gii p/omess». 
Fissammo — lo di lasciarvi se a lui moglie vi late, 
L'illeso egli tK fare, se meco vi legale. 
Se contraisi tal patto non ciedo avervi offesa. 
Il patta dice puri lo, di coi voi siete intósa. 
Per me ripetitore del dire, ebe voglio io, 
Solo su voi regnare, o regni il rivai mi». 

Teod. Vtl' disse apertamente anch'io più-folte ranoico 
E servo esser vi deve- lo spjsu 'IVodorìoo. 

Et. Mi deludevi aduno,»* r»n simil patio, ingrati 

Questi sono i b-Ì tratii d'uomini innamorati. (pio 

T-ùltorm voi era -in teso. Ala quello £ un modo inilo- 

C un tra di voi ora-volfco Tr-odm-ir-o il mio sdegno. 

Giungere non potetti a vincere il mia intento 

Usare l'artifiiin, usate il tradimento 

Col trarre al vostro scopo chi per Irai stimai, 

J> 'amore mio accordavovi, or ve lo niego una-i 

35 a Parlino. 

36 a Pertiuo. 



ATTO TERZO a 
Mi aiete divenuto per tìntile t:iwnr ■ 
Oggetto dispiacenti:, indegno ilei mio amo re, 
E tale come mai vi avessi conosciuto 
Pino da questo punto vi reputo, e valuto. 
Te od. Con permission Signora. (Forma la tua vernini 
L'altrui sorte, e diadegao ne devi avere ; Appetta', 3 

SCENA VI. 

Qrmopdo-, e Tsonomco 

Orm. Evviva tutti. 

Teod. Appunto, caro, ci ritroviamo 

Udite, entrar patriaii, 
Orm. Come volete. Entriamo. 38' .... 

SC E pf A VII.. . i 

Elisa, e Ph»l|hO 

In chi fidavo apeme. D) Cavalior servente 
Al grado vi ammettevo. ' , , \ " [| 

Perl. Vi amo veracemenle; c , ■ , 

Ma dì farvi mia spota fu il solo mio pendere. 
MI. Forse era tenue aorte Tener voi mio brar.ciere? 
E vi eleggeo fra gli altri a untai ufficio epregio ; 
E a vii quasi il tenete, non che tenerlo in pregio. 
Perl. Vi dissi spesie volte, che a voi venivo aufioBO 
Col fine di crearmi vostro compagno e appap,;. i 
Che a questo solo oggetto,. e -qui. lo dissi anche jeri. 
Le brame mie indrizzavanai, e tutti i mici pensieri,; 
Dissevì ebe la soglia giammai sverei calcata 

3^ Teodorico nel partire t'incontra con Ormmdo. 
38 Ormando rientra prteeduto da Teodoriea. 4 
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Della caia ove voi vivreste maritili. 
A lauto ch'io dicevovi non rispondevi, a Elisa, 
Di min Spato non voglioti, Perini, colla divisa ? 

Hi. Il v usti- o amaro «lesto, che tanto era cloiiuenie 
Nutria la mia sperane* d'avervi per. terre Die ; 1 
E non a tento: pncu il. guiderdone arriva, n iiu'A 
Di vagheggiare Elisa detta pur vostra Diva. 
D'un bene ancor la parte ni* dispregiar li suole 
Ci fa giocondi ancora fra nube, e nube il mie. 
E quantunque- in contorte del Conte Teodorica 
Il bene vi reslava d'esser sempre mio sinico. 
L'uno ostacolo al fare a me sposa vo! -edite ' " ' 
Vedrò lu gelosia del Conte ni o Consorte."' 1 < * 
Gelosia più robusta conlru un cor cui ebnfese rl 
Con ragioni o sofismi, con dritti, o con pretese, ' "' 
E mi occupavo a torre tale ostacul. 
Oggi il creden col vostro dir — quel che è stato, ettaro. 

Feri. Se al Conte ricusate di stendere la palaia, 
A un ultimo conte n to abbandonate un'alma, 
La sperata allegrezza di cui paiceo mie vene 
Che mia sposa sareste, realizzate, o mio bene, ' . 
D'imeneo gli Inni fate cintar possa ad amore, ' 
Ma che dubbiar. ? sarete mia, me lo dice il" cuore. 

Et. (Egli verrà 'ai miei piedi, e calmerà il- min sdegno, 
E tornerò ad accogliere dell'amor suo l'impegno. 
Pi-eri ei volge il'aiio Zio atlin.'ch'ei mediatore,'.'' ' 
Fra il pentimento: e l'ira favelli in suo favtirte.J " 
Schietta parlo : l'amore che per voi sento, invito' 
Non mi destò yiammai di farvi mio marito ; 
E giacché non Vi preme Tenere mio semnteif ' , 
Il Conle appagherete,' e avromini fucilmeW "' 
Al fianco mio indefessi officiosl'vicini " "' ""~ : ' 
Cric vi rimpiazzeranno. Ha il mondo altri Perlini. 
{Sii par sentire Ormando, portar siió [iieile aalicu 
;Q .a per di-mi le sente del GoiA'e tèutlerioo.) - 



,«*nmi sii un att^.o -i* ••riluiaa' o i ,' i.i ■ 
•v;itli:i m! J * tinti ,.rtW »n ntwl w . ' 

■ .„,, <u L., ! ,s,c^?A\.V;it „, u .. v .,.. : ..., 

Te<-d-, Teodorica partecipa di Casd alta pad ièna, 
Che Irene fa ma sposa, che Irene a lui si dona. 
Et. thè ascolto ! Md ficlienale? '" '"' ' :t '"' 

tvo/H» ."' r '■' ; ; (i ; t n ' " 

L.7. Dessi da me dipende ' ' " . _ ^ 

Né sarii vostra sposa. Divieto mio il roniende.' (dato. 
7eod. Sóvr'cssa ha dritto il padie. piies(ii,'l'a!icnsu ha 
Jl vostro non. riccieati, non è da me ccrràto. ' ""' , 
SV'Ia.non tfiffirulla dì cuiilciiuarmi il dónb '"' " '" 
Con un ?ì inviolabile, il di lr-ì aposo io sonól 1 
/'ei/.,(Ci ho'j;ustosol mio óonie.)36 ' ' * " 
Ir. La verità n jn velo ' ' '" ' ' '' ""' /'' ' . 

Di questa mia fur una r'in^raiìar debbo it Cielo! . 
Kl. Sleale, in questa guisa tu *ieì rìconosr'eiite'' 1 ' ' 
AJ un'ar.l,,. fi e «tata piÙ 'inde, , oh,- pàrVAuj"? , 
Ti traggo in Casa mia con tchcre^ilmmentl '' ■ 1,M " 
Tcco'il quartiere mio divido, 1 c la mia mensa. 
Per consegnarli al padre ti tengo qui, e tu ingraia ' 
Mi togli uiia pera un a cara, e da me, pregiata, 
lo ti t'ralìai ih Amie». Irene, sccnoscente ' ' 1 ' ' 
Usasti di nemica, osasti da parente. 
Tcod. Có'ì vero la giustifico. Schivò l'offerta 'a>sai \ 
Ignara del' mal garbo, clic al dito mi serrai;"-. " , 
Risposi a lei inudesta. lu Iorio già disciolto 
D'o 3 ni riguardo a Elisa : le lo dirò sul volto, 



36 Da re. 
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Che le ero indifferente oggetto mi ha nomato, 
Ed io un tutto vostro, poiché coi! ha parlato ; 
L'amor saprò guarire cor. uno strano modo. 

Chiodo scacciare può te e suol dall'asse il chiudo, 

lu guarirò del primo e ollcrrò pace di corè'i 

Lo Zio vostro presente alla mia offerta ci dica 40 

Se la Tè da parenti-, 0 vi trattò da amica. 

/.'. Dici Ormuudu se il tergo io rivulgeo al progetto: 
Va vostro amalo togliervi fui sotto il vpatrù Ulto . 
Vi pare clic io potrai ? bench'io mi sia un idiota 
Dei CMlumì moderni, tono al dover devota': 
E ancora del ritiro fra le ferrate porle 
Appresi a non mcrcarc Con traditoli la sorte-; 
Ma se la Provvidenza allo preci nuli sorda 
Imeneo fortunato, giovin gentil mi arrorilj, 
Se mi presenta un Uomo, rhe in risoluto modo 
Mi si esibisce aposo, mi offri' d'Imene il nodo, 
Perchè dovrei mostrarmi ingraia al Gicl cortese' 
D' accettar la fortuna feci il mio cor palese: 
E nenia esser discorde al Padre, a Teodorico 
Da Ormando 0 me accordato plaudo al partito amico. 

Orni. Nipote è tutto vero. Egli da voi irritato ^ 
Accetto il vostro sprezzo, a me da lui mirrato. 
Soggiunge che felice vuol far Irene. Prendi 
Frgli dell'ira i detti, ed a placarlo imprendo. 
Per voi parlo, ei nou cesso n I suo propoito, insisto ,- 
Egli a ostinarsi segue. Alline io non resisto. 
Giunge ov'Irene stava, Io seguo, ei le propone, 
Che di sua libertà, d'essa in favor, dispone ; 
Irene risoluta esi-ir vuol dalla slama 
Teodorico ripetele del voto suo l'istanza, 
Con tutto ciò, che udito avete da lui stesso. 



jo fallandoti a Ormando. 
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Mi-guafa [iene in volle Star più non so per(i 
L'assensii a me dal padic trasmesso io le concedo 
Che di negarle un douu, chr le offri il ciel non i 

El. Fortuna fu la mia d'avere al destro al manco 
Lato, più d'uno, lo franca imito un modo franco : 
A Perlin ini dettino se a lini vi destinate 
Sposa luì faccio a lui. 

l'eri. Madama v'ingannate. 

(Jn itolidiJ nun sono, dirlo mi sia -perai»»», 
Primj duvn decidervi, non è più tempo adesso ■ 
Diceste pur l'amore, che prr voi sento, invito 
Non 1 mi destò giammai di fervi mio marito j 
E con dire in tal mcclu, vibraste il colpo. Emi la 
Voce no» lorua indietro, aebbtn siate pentita. 
Una posposiiionr sapea soffrir mio cuore : 
D'essere per rìCuto spoio, ne avrei rovere. 
Molto ad amor si accordi ; ma per amor giammai 
Vile sarà Ferlino, Io dico e io giurai. 

SCENA ULTIMA 

? 4^>libto, Dei. Piao,<e Betti 



Serti. Evvi il 'Signor Calisto. 
Cui. Vorrete sotterrare 

Tal Giovedì agli Immobili, andando anche a balla 
■Sern. (acna . Ewi il Sig^Del.Pino, 
D. Pin. Del Pino pure arriva 

Et. Di danzare Don bramo. Del Pin, Calisto evviva. 
D. Pin. Suo servo. Le medaglie lio qui meco r reato. 
Cai. A hi mi ! ve lo predissi, non mi sarei cangiato. 
Ami mai più discorrere vuo di contrarre inneito. 



e vuò -Hi. mo.lc, e che.? wuur* iprr#(o, • 
, . risate ancora, yoi che Ptr.Unu sposale , , ...... j 

Che ti muore, Palino «ncoia vofc si, pensaci, , t 
/VW No» syn suo.tpostt, rt«!4,lUl. ■ V\ 

'WHfcouw mu->«i ■ in mhVi A 

7t7. Puoi* Elisa sposar Calisto amico.,,. ., . „ Hf 
Tenti. Io Spi.'so Irene. ,i:,,ihi jt'v l..,If ■ ,<\ 

/•fri. LascÀo.EJisa^.cbi.la TW)*»ij t n.n ..! I.. ié!Ì 
7'. />/n. (Quali. nP> i i cHe roai! : 5on veri^rfi o,(fl|e. ,»),,*) 
<:»/. Io non pcnw, p>ìt » oo.iwv nè di pensi« raj vai!*»- 

Tosto che inuor mio padre, vuù a fare il joliHfr^/ 
El. S)ei Pino a V(ù, 4v , i . , J „ lt] ' , .„ a , l01 a 
Vi ft„. Vedete I^Tf^d; Adrian 9 n .„ ,..,7 

li. Pin. Ecìo qualità tyii ma, imGalba, ; ed «D | T,tijjno ( 43 
i( *:atfl,il «o ( d ft ..c W is9.*,Ó«i pr£len»i(,n*, aif4"*i : 
Ti dispreizo, tj abi>mj ? o, ,e « sono, «e 0,1*1»,, 
Potevo esser felice. Troppo abusai d'amore 
Mai più la pretensione. Che ormi da duo), rossore. 
Perdono a TcddoricS, come pare a Parlino 
La lor risoluzione Dì langiarmi destino 
Nipote vcrun torto avete. In casa mia 
I.e nozze contortelo, questo 1 11 mio cuor desia. 
Ciò vi darà a vedere, rbe il nodo soffro io pace- 
Caro lio, il vostro labbro, di verità verace 

«te Vii .tu 1 * li ... \ 
\im\.h ■.j-ii.- / .« ì 
.Si U Elit* lUndwfa l« iua fotru.* il,.,,,..,, ;„ | 

4i Del Pino liVUtko °d<i uria calteìWìtetle ' 
f indite ^ " • " *' ™* 

43 II tuddeua se^ufiandu a : tirar, Jupii.Me- 
. duglie. 1. ,j 
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Non fu ila me airollatu : ma cangerò, tittema. 
Mi è stata Ul Elione d'uti litide strema. 
Donne dalla mia indole, te mii qui vi trovate, 
Una lezione aveite, e da questa imparate. 
E voi del miglior ipeme dulie palme eoi >uuno 
Alla pentita E lua accordate perdono. 



i 
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ZA PROVA 

COMMEDIA DI CARATTERE' 

. : 

M TU ITTI 



Oirruzto Bencstautc. 

ELEOnciRa Moglie d'Ortenzio, nobile di condizione, di 

carattere altiero. 
Valeria loro figlia nubile. 
D'Almoe. Olandese, uomo di stile laconico. 
Dei. Riccio. Romano Viaggiatore. 
Le line». Francese, di carattere su per Gciale, dedito 

alla Botanica. 
Fabrizio Servitore, confidente di Ortensio, 
Altri Srevitori, ma che non parlano. 

La Scena lì rappresenta in una Villa d'Or te mio vicina 
a> Salerno. 
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SCENA t, - 
Obtenzio sola, i»ai D'&lim»_ 

Or. Talete con il gt»ardo staccava in betta «era 
1,'alme ridenti faci (kfla stellata schiera, 
E tutto intento, e attonito nel suo inala*»* euriwo 
Non vide un fosso e cac]dr«i nel Ji lui foni» algoso. 
Ti sta il dover, gli disse femmina viandante. 
Mentre il Ciel vuoi conoscere inteat» et» anelante, 
E del suolo a te prossimo sci m- ignora»*» cttrenny 
Sriorre i C orioli deirao il'un tuie eiiirema il teina. 
È bello nn tal raceonto. Si»o+ essere owrvrtOP 
Quello che meno imporla eoa «so Aeprwatd* 
Qai aspetto adesso d'Almor, e l'aspetta pur «erto 
Per notiiiarlo un poco di mia lite snl merlo. 
Con gli altri che sostengono iin'ami»* appartai» 
Multa «a di mia casa, e (ti mia pertinenza, 
Ecco che Vieri costui. In Leiden egli è nato 
Il quale é di se libero,. si è ìn-SaJcnto stanziato ! 
È ricco anch'egli. D'Almor Carissimo. 

D'Mm, Buondì. ■ t< j. ■ ■ • '■ 

Or. L'uri^iij di mia lite vi dirò dunque. 

D'Mm. Si. 

Or- Mio Genitor mawtiwai fin? di campir* 
Eleggere dovèla vita Militare. ' - » ; 
Un conuscente suo, però avaro, avvertito 
Per falsa novi «de che in campo era perito. 
In pregindìiio d'esso creduto certo «pento 
Sostituì col- sito antico un intima' Tei la hiento : 
Ed iititiH Ewde, pi dob ave» parenti,. . 
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Un certo Orazio Protperi illustre Cavadenti. 
Con me bambin suo figlio il Genitor tornato 
Vedeai per errore esser diseredalo; 
Ma tale Orazio Prosperi d'altri beni riccone 
Dei beni del defunto nel dominio lo pone, 
Dopo un anno colui che cerio i beni prese 
Una Giovane in Moglie, che genitor lo rese. 
D'un bile innesto il tìglio, è un anno che si è opposto 
Al mio possesso e a lite, ed a spese mi ha espirato. 
Possesso da mio Padre goduto da dieci anni 
E da me nove lustri sema disturbi e all'anni. 

D'Jlm. Ami colla cessione di suo Padre abbattuto 
Il figlio. 

Or. Senza carta i beni ebbe ceduto 

Suo padre or morto. Il mio in leggi idiota, e solo 
Atto alla guerra, e a stendere fanti, e cai atli al suolo, 
D'una cession legale non ai munì col foglio 
Che avrebbe me esentato di lite da) cordoglio. 

D'Alai. Ambe ignari. 

Or. Mio padre «onfets io n scritta espresse 
Dei ricevuti beni a chi glieli rimesse. 
Quel che cede a mio Padre forse istrutto tarassi 
Che ritrattar polca del tuo antefatto i passi. 
Ma coerente a te, non diè mai vessazione 
Se inconcussa, non rese l'amica taa cessione. 
Vide il mio genitore suo fallo, ma adoprare 
Non ti volle al .rimedio, né me e se cautelare. 
L'età antica sua inerte oppressa dal malore 
Riprendo non il lui un non paterno core. 
Io d'etade inesperta non conoscevo i guai 
Di non avere un foglio legai, ne lo istigai 
A farne acquisto con saggio provvedimento. 
Di perder tutto in somma trovomi nel cimento. 
Dal Padre mio compresi presto aVsuo funerale 
Del mio stato economico luti© il periglio, « il mala : 
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Ma al Sur non feci sbaglio a non cercar lo scudo 
Di visibtl rinunzia, di cui -oro inerme e ignudò, 
Chiedendo questa carta, di chi rinunziò al figlio, 
Scoperto nei miei dritti mostratomi al suo ciglin, 
E potrò porrai in grado di attinger la questione, 
Che è nata nonostante tal mia precauzione. 
!l fallo mio fu quello, d'un desiata imene 
D'abbracciare la face, di stringer ie catene, 
Nel mio stato economico privo di fondamento. . 
Egli tutto poggiandosi di tal cessione al vento; 
Della rcnuniia amila, senza foglio loquace 
D'imene farmi suddito io non doveo alla face. 
Incauta Giuventude, oh sconsigliato amore ! 
Oh per un amor ceco alto tremendo errore .' 
Pretende il mio nemico, che non vuol transazione 
Clic del Testamento ultimo si osservi la ragione. 
In mio favore sta del Tcstator spirato 
L'errordi creder'roio Padre a Caronte andato: 
E la presunzion ch'esso credutolo non spento 
Non sverebbe fatto un altro Testamento. 
Ma ciò non basterebbe .' pretende il mio Legale 
Mostrare il testamento a me opposto illegale. 
Se perdo questa lite io cado in uno stato 
Sprovveduto <ii tutto, del tutto sventurato. 
Kisorsa di campare non ho sopra mia moglie, 
Senza dote, ed averi entro nelle mie soglie. 
Quest'anno, casojtrano! l'Autunnale Fenato 
Nei primi di d'Ottobre finì, pria cominciato! 
Ed in quest'apertura di Foro debbo avere 
Della sentenza il giubbilo, ovvero il dispiacere. 
Ora è la decisiva sentenza dopo questa 
Loco al timore, ovvero alla speme non restai 

D'Jlm. Final sentenza avrete in questa oh'è imminente. 
Tal sentenza decide inappellabilmente. 

Or. Intanto qui ad attendere lontano un miglio solo 
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Di Salerno, sló il giubbilo, o il min barbaro rfuolo; 
Ma ucci' clic II l'angine-, qua col Kjmano arrivi. 

SLENA II. 

Le Baca, Riccio, e Detti 

Or. Buon giorno. 
Le Br. Servo, 

Hi. Addio D'Almor; Amico evviva: ■ 

Le Br. Che fa Madama ? 

Or. Legge, e appresto a lei con l'ago. 

Madamigella imita d'un vago fior l'immagn. 
Le Br.- Io per metà Botanico Latin colla matita 
Mia inclinarmi secondo, che fa goder mia vita. 
Di rape Ite, di fiori, di rami, e di altri «3 ni 
Di tal sorte ho ultimati diverti miei disegni, 
E a man ricamatrice credendoli adattati. 
Raccolti infascio, gli ho a vostra figlia imprestati. 
On. Grazie della premura, del peosier diligente 
Inteso a secondare abilità nascente. 
Esser vi dee obbligata mia figlia, ed io per lei 
I miei ringraziamenti vi fò e gli ossequi miei. 
Le Br. L'Eredità che ho avuta, da nnscapol mio parente, 
German del fu mio Padre misuro ed indigente, 
La vita agiata, e comoda mentre per genitore 
Io non ero che un povero, e in un squallido orrore, 
Son vantaggi, noi niego, ina a me il più grato, e ameno 
È lo poter venire di vostre- soglie in seno. 
Ori. Mortovi il Genitore, dal vostro Zia chiamato 
Foste in. Salerno a stare vicino al di lui lato; 
Ed al di lui morire' entrar liberamente 

1 A Oriemio. 
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Poteste nei suoi beai, creato possidente 
Un anno 0£ji è compita, da che il parente vostro 
Che fu in Salerno Medico, é conoscente nostro» 
Presentando a noi il suo giovili nipote cara 
Ci rete allo piacere* ci rese un piacer raro. 

Ri, Benr-Jctt.i il v*. iggio fatto- da .... altera 
L'allr'Anno ili Xocera dei Padani alla fiera 
Che contribuì a farmi conoscere 11* soggetto 
Degno J ave, dal Globo Terracqueo onore e ii" tt.>, 
E.l ebbi in lai C iliade ove voi avestecuna, 
D'irr.prcnJer a conoscerli in poppa la fortuna; 
Or mi 100 qua fissato e «uno ben contento 
M I domicìlio preso, del aia stabilimenti», 
Giacche ron tal restarmi, di vostra amica facci» 
Potrò con mio alto gaudio godere la bonaccia. 
Ori. Godo , he per iuìo metto Salerno abbia acquistato, 
Uo rirco Gentiluomo per suo durate'! iato, 
Nrll'atlo che arrossisco, ohe senta alcun mi* merita 
Si sia di me incintati- un uomo benemerito. ' 
Utili e belle compre il uostio Coole ha fatto 
Entro Salerno, dove la sua fortuna ha tratto. 
Due Case, che per ora non sono appigionate . 
Per la mrlà. di quello che costano, ha comprale. 

Ri. .V ii parliamo di oompi-e deU'amicitia mia 
Si parli che vi stima, vi adora, evi desia. 
Veder vorrei il Brasile, che al Portogallo attiene 
Il Po.lo.1, il Chili, che d'oro haooo le vene. 
Il bel l'urto di Boston, Quebech, Guadalajara 
La Bjja d'Hudson I . vaga caduta di Niagara, 
Ma per noa accorarmi eoa una tale aleuta 
Della privazione J e m TO stra presenta 
Dall'appagir mi astengo il rìuriosn intento 
Ed io Salerno serbomi immobile, e contento. 

Ort Soii grato al vostro cuore, ingenuamente il dici 
Come a Le Brun, e a d'Almor, vi »on devoto amico. 



& 
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scena tir. 

EteOBOM, Valium, e Detti. 

Eie- Ecco tini Eleonora. 
Val. Buon'ili. ( . 
D' Alm. Buon AL. 

Si. Signore. . ' 

Ort- Addio. 

Le tir. Il mio rispetto vi offro con. tutto il cuore, (to, 

EU. Kon mi spiacc quel libro, che mi avete impresta. 

Jìi. È stato da un Pilato composto, c pubblicato. 
Veleggiate con agio nel legger lai libretto 
Che io in ogni seno e foce l'ho letto e poi riletto. 
A che siete rimasta 1 

Eie. Al Canal della Manica. 

Le Br, Madama di Marina s'infeuda, e di Botanica. 

Eie. Di Queste pur m'intendo. Astratte cognizioni 
Comeoto e fu memorie, (o de II 'a n no tali o ni. 
So la Lingua Britanna, ton abile in Grammatica 
Io compongo m Itettorica, ho d'Antiquaria pratica 
Imiti, la mia stirpe, cou gli alti lumi e bei 
E son degna Nepote degli Antenati miei. 

Le tir. E. dell'Educazione ctie n ionie vien. parlato 
Con cui la voi tra figlia avete coltivato? 

Eie. Di sua onestà gelosa non. ho mai trascurato 
D'invigilar sovr'essa, di tenermela a lato. 
Cosain femmina valgono giovinezza e beltade 
Se esse in lor compagnia non abbian l'onestane?' 
Coll'Onestì la lode non abbiano da cercare, 
Sella nostra sinderesi la possiamo trovale. 



a A Biccto. 
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Di saviezza abbiaru mollo adempiuto alle parti 
S.- n'Onesti si seguono i rettì uffizi e l'arti. 
.Questo inculco a mi» figlia con smania affettuosa 
Che' sia Zittella onesta, che eia onesta. da sposn. 

Srl. Viveri semt'ic al mondo con celebrità e gloria 
Delia Pudica CMiu.-di Porzia la memoria. 
Comi' derno ribrezzo, ed oirorc farà, 
La memoria di Glafira alla posterità. 
E virtù. assai pregevole l'onestà verecondi. 

Ri. Si e vero, .-urne e vero die .il Mare ha saUa l'ond 
Le Br. Un albero voi siete d'alma bontà dotato 
La vostra figlia e il pomo da tale albero nato. 3 

Eie. Come dal sangue mìo discesa essere deve 
Càpaoe d'imitare il mio splendor non lieve : 
Ma se pure inferiore fosse al mio grnn talento, 
Nell'òneslà mi imiti, ed e il mio cor contento. 
Per l'òneslade Ortensio mi fè nelle sue porte 
Entrare seii7.a dote, col drillo di Consorte. 
Cell-'onestà sostengo l'avito mio decoro, 
Per l'onestà: mi reputo degna di lui che adoro. 

Pi. Piacendo ad rsso siete di merli un mar jpazioeo 
.Xe /Ir. Perfetta siete oome il cedro granoso. 

SSE.N-A IV. 

Fìtnpniaio con-altri che portano: colazione, 
e Detti. 



F>ri. Ecco che qjia ji reca l 'ma la colazione. 

Le Jir. M«dan>«- Caffé e latm volete, o Zavajnne ? 

Eie- Bravoserventc. Catte col eail? combinalo, 

3 Le Bruii in 'àà dire guarda Eleonora , e di 
piallo Vtibiia-. ■ : 



,„ LA PROVA 

Vni. L'Istesio ma il compost» sia bene inEnCrherato. 

Ori. AlLenti. A chi ha lazza da intingere portata. 

Voi prendete il c-Kfff? 4 Veri ìl ravajon bramate. 
Le Br. Ecco fatto. Nuli >i se avrò appagalo il ginlo. 
Lle- Sap,-lc ben sm-vire. il comlioirnlo e giusto. G 
La Br. MadìraliM la h'bila « i sembra ben dosala*,? 
fai. È tome la disili i-ro è al gjisto mio adattata. 7 
Ori, Oia prende!* Vuì. Giacche è bella giornata. 8 

Ne spila audace vento, che guasti una girata. 

Ad un mio CaOVans, che sopra noi rimane, 

A. pranzare polrebbesi andar tulli stamane. 

Supposto il gradimento generale, ho ordinato 

Al Cuoco il desinare che sia là preparato. 

Piana è la gita; io menu d'un ura noi ci siamo. 

Alle ventitré poi stasera quà torniamo. 

Per'voi,»aràfi-altanlu d'un qualche diversivo 9. 

Li novità d'un Ulto posto in sito giulivo. 

E a noi tolti un sollievo da una monotonìa 

Col: passar a un tal posto, col icbrrcr quella vìa. 
Ri. Itcllissimu è il penderò. Si compia sol momento. 

Diurno per. eseguirlo tasto le vele al Vento. 
le Br. Bello se di appagarlo in lei desio germoglia. 
Ori. Chi coi delti, chi lacilo approva la mia voglia. 
Ri. Dove va Ortensia, anedra va BSccio francamente. 
le ftr.N'oi si piantò il disegno, Madama ci acconsente? 
£i*,Kon sia che iuuiaidlssenta.il caratici- mi* e uobili 

4 Parlando a Riteio. 5 Boriando a D'Alni 

6 te**. 

1 Bave- , , 

X A le Bruì, che pai si serve- 

g Ai Furest.eri. 

1 0 Pusa la Chicchera, 

1 1 Le-e e dirigendo il geilo «d Eleonora- 
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Le Br. L'albero 'Iella Pace non fa la ghianda ignobile. 
Ort- A prepararvi andate con più succinte spoglie. 
EleWan mi fate aspettare. Giù atleuJovi alle $jtie. i3 

SCERA V, 
Om.mio, e Delti 

Ort. Nel cammino approntatevi; prendi' n lo cii cartprlli 
Lo mazzi-, o i chi .iispiace U Sul, pel Sol gli ombrelli 
Né temete prece il errai iti cinque tutti unttì 
Che i passi la min Miiglie, ha meu Ji me spelliti. 

Le Br. Non fafcia'QO asprttarc d'Oi lcuzi.0 la Confette. 
Merita ria QOÌ tulli, l'atlepzion, la coite; 
Nella stanza vò a prendere per il Sole l'ombrella: 
E poi giù ati aspettarla scendo veloce, e snelln.' 
Ss ha giardino il Casino, l'eiba ritrosa., e sqh^a 
Al taHovuò cercarvi, detta erba sensi tivù. i£ 

Ort. Addio, per ora AipiiQi. 

Ri, Ortensio Amico mio; 
Per ora a mederei. ,5 

On. Addig D'AlwQr. 

B'Alm. Addio. 

SCENA VI. 
Fabrizio, e Obtmzio .5 

Ort. Le Bruii non parti amante della figliòla mia? 
t'ali: Al Certo, e corrisposto mi sembra, che egli aia. 

1 3 Parte Eleonora, e amati a lei Valeri*. 
■ 4 rane. 

I 3 Parte. 

16 Fabh. dnpo avere accomodato tutte le chicche- 
re, e mandato via U S^rv., Ortensio le parla. 
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Del mio lungo servizio giudo per l 'a (Tei ione 
Pregare la volevo a far su ciò attenzione, ' 
Dal moto degli sguardi, che esser soglion parlanti 
Dei moti degli affetti, li credo mutui amanti. 

•Ore. Raro conoscitore tu sci, se dagli sguardi 
Conosci un cuor piagato dagli amorosi dardi. 
Amor di Imen legittimo, amor d'un sacro noda 
All'amicizia torto non recheria in niun modo. 
Ami Le Brnn amando, col fin d'onesto amore, 
Darebbe al l'ami staile un titolo maggiore. 
Si Le Brun, e del tacito D'Almor, e del Romano 
Voglio indagare il cuore, se egli é fedele o vano; 
Chi parzial verso me, chi verso mia Consorte 
Tutti però si mostrono amici di mie porte. 

Fabb. Indagare il lor cuore vuol col meno a me noto ? 

Ori. È questo il tn io prò posilo fermo, questo'è il mio voto. 

Fabb. Òggi è fermo di porre a effetto i suoi pensieri ? 

Ori. Si. 

Fabb. So cosa ho da fare, il tutto mi disse jeri. 
Ort. Accorta bai mente. Vado. 
JFabb. Con tutto il mio rispetto. 

Vedrem come riesce degli ospiti-i! terzetto. 1-7 
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■SCENA I. 

Elbojobi, VWmì, c i Fon i n 

«Eie. Il princìpio irl piamo al fin non corri i pois». 
La Norella venuta, aostra allegria scuropi se- 
H Re *i irata ìa NapuIL, <juest\.nni> ei ..u.i villrgg.a, 
£ in Napoli a trovarlo vi:.: nella tua Reggia. 
Scriva** aJCorwigliere d'esso, una ben composta 
Lettera, gli ai mandi aubitu per la . ■' ■, 
Ad oggetto d'avere eoo aimilr influi-nta 
Da sua Reale Allena una privata udienza. 
Appena sari giunto il fogliu al tuo destino 
Assumere di Napoli «apro torto il cammino ; 
E nel gìornu accennato dell'udienza privata 
farò udirmi assai bene, e resterò graziata : 
. , Seguitemi Valeria nelle mia interna stanza 
'Preparerò la lettera da spedirgli d'istanza. 
Abbiate sofferenza 18 Madama. Eleonora 
Per stare con voi unita tornerà qui fra un'ora. 19 

SCENA H. ■■'' M 




«/. Perdè la lite Ortensio. Spedito avvtao 'tale 
Per espresso f ii a lui dal suo scelto Legale j 
Al colpo crudo il misero mostrato ha dolor vivo, 
.48 Cor, «accó'didUtanza. . ;' 
falena ed Eleonora partono- 
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Lusingasi Eleonora d'impiego pel Marito ; (l". 
Ma è vano il suo sperare, si apprendo a un vnn parti- 
li Re come è poisihile, che aver vaglia impiegati 
Nuovi, mentre ne ha t inti r lauti rif„rninti, 
Como visto ia Salerà" io abbiam i ancora. Motti 
Che erano pria impiegati vivon da impieghi sciol'i. 

■Le Bv. Cecini di ni a di stato per misure veglienti 
Dolenti soli rimasti d'impieghi i supplicanti. 
Ognuno che in couoico, chi: impiego Ila domandato 
Non ha concluso nicnle, nell'acqua ha seminato. 
Colpo crudele e amaro l'essere j eri onusto 
Ed oggi ritrovarsi in istatu il più angusto. 

Ri. D'or privo resta Ortensio, pagar dee dal momento 
Dell'intimata lite, l'oro suo lotto, e argento. 
Se nò in carcere anderehbe. A lui ha il rivai prodotto 
Col labbro, di volerlo al punto est rem ridotto. 
Fortuna attristi questo, or quello tu fai lieto. 

Lt Br. Addio Riccio garbata. 

D'Atm, Io oli ritirai cheto. 

SCENA IH- 

Omnw wlo. 

Ori. Di fìnger nel proposito min, di avere perduta 
La lite, da me vinta con fortuna compiuta, 
Fei apparir nuova a nome del mio eletto Legale 
D'aver sente. tua datami avversa il Tribunale. 
Per toglier uno il caso d'nguizion, della mano, 
Del legai mio imitai lo scritto brutto, e strano. 
Compì le mie istruzioni Fabrizio bravamente 
Come astuto, fedele, esatto, diligente. 
L'oetenUzioQ sua espressa d'essergli il foglio stato 
Di ricevuta a posto, in man sua coosegflat-o, 



■ ATTO SECONDO 
Dal lator ripartito nel medesimo Utenti;; 
Il venir (al- mio Servo al Casino anelante 
Col foglio, alla mendace novità, e immaginaria. 
Di verità . donarono tolto l'aspetto, e l'aria. 

SCENA IV: 

PijbìihOj e Detto. 

Fatili. A propoiito, quale specie fece il bigliétto 
Diami da me portato, mentre erano ..1 banchetto?' 

Ori. Itichieato del mio duolo dalla brigata, esposi 
Al loro guardo, i sensi di-1 foglio dolutosi, 
E senza proferire un detto anche il pili curio 
Oeui Ospite rimase in stupidezza assorto. 
Kd è questo altro segno, se non di piò dir prova. 

S» vincitor sape vanii, ebe men.putevau fjiro, 
C.hn con parole semplici il foglio sbugiardili'!]. . . 

IWó assorta in lusinghe d'iusussioUnti spoglie, 
E già in Lei prevedevo spirto presente e forte 
Per resistere al colpo di tale orribil .urte. 
Prevenghiamo che parlino gli Oppiti il duol fuggenti, 
E provinsi se sono amici, o indifferenti. 
Annunzia a Riccio; cha qui per 'portar- l'attendo',' ;, 
■Equi Induci, a lui .la' mia voglia tacendo. . _ 

E questo pure uscendo, d'Alniur iii-adduci .nfondo. 
Procnra che Un tantoifton ho con lor parlato,, 
Non partino 'la scia udii mi d'e.si tion sinoe-rato:* „ , q 
Dicendo a oiinchedunn-dltssi a.quaWr'owhi il mi,, 
PsHrbhe ; lirta>i#i>U di «lùgli ha gran denio^ ... ,.-..'] 
«Facilmente ai asvoila iltóunso Itutu e bruvfi ■> -, ..^a 
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■e Dimora non ti nega qualora essa sia lieve 

Gi» quando aneUe partissero senza udirmi, poi rei 

Stimarli per un timi! disprezzo vani, e rei; 

Se fedeltà discopro la uprò indennizzare 

Della mia diffidenza con cu i l'oso trattare. 

Saprò l'infedeltà punir con quel disprezzo 

Che ad ogni offeia opporre, son per sistema a>?euo> 

Con l'interno disprezzo. Riccio rui trai, sici stato 

fftibù. Ella. possa essere in tutta consolalo. 

SCENA V- 

Ortensio solo. 

0i i. Ortenzio, di pregare fai ben la parte tua- 

Sij qiial altro Oratore Tullio prò domo tua. > 

In faccia, a lor t'imponi di dissimular l'arte. 

Se mai ti di spie zzassero ti sfogherai- in disparte. - 

scena vr : 

[ GaTEnzio, e Riccio. 



On. At sen. vi stringo Amico, da voi voleo venirti- 

Hi d'entrar riandò apulo nel quarticr vottro ardire, . 

E piuttosto d'attendervi ho qui deliberato 

V: con piacere infatti fermo. vi ho qui aspettato. 

Si. (Sto cheto tr. a risponder non. mi costringe e assedia. 
P.ù a Salerno tra nn-'ora mi porto alla Commedia.). 

Ore. Mi mv niò l'avversa sen traila. Al rivai l'oro 
Pagalo, come io deggio,. e ai. miei legali, e al Foro 
D'aprir commercio mezzo non ho. Voi me l>prita: 
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Ari nn'onesta industria voi l'oro mi impartite, 
E intanto sostenetemi, (incili; la mia iudigenia 
Dai fratti del commercio trar possa sussistenza, 
O in regalo o in imprestilo il duplice suitegu >(pegno. 
V'implora un che Ila consorte, ed ha un paterno ini- 
Dal mìo traffico adulto ili pusss preveduto 
Vi rifarò del costo dell'imprestato ajulo; 
L'amiciìia che avete suvente a me giurato 
Umile tiri min pregarvi l'jrdire autuiiuato. 

Ri. Se vi giurai, ogni volta fu vano il giuramento 
Giurai per passatempo, e per divertimento; 
Chi viaggia .-'>■. lonfidemiale f»rcia 
Mottra, ma per far corte, ni tote ili cuore tpaecu. 
Pi niente inli-inamenti- «uno a vnj delittore, 
Non legj un giuramento, che espi ime un Viaggiatore. 
Oro ad alcun OSO dono per massima, ne il presto 
E in faccia a clii me) chiede giro di hurdu presto. 

Ori. Ospitale mi siate almcn d'un focolare 
Culla pigiuli i;ratm!;i vujjl i.il 'mi ajulare. 

Ri. Porvi non al beigi, e un tale uso lio imparato 
Da un Marchese Francese dentro Montpellier nato. 

Oi £. Da Pigionali avete Cale non occupale 
D'una un Cantone dd tenti ospitalier mi siate. 
E li a rieuvrar giungere potrò la mia famiglia. 
Picco I angui può accigliine, due. crii jiigi, e una figlia. 

Sborsare non dovendo l'importar di pigione, 
Avrò un sollievo nella mia angusta condizione : 
Io Uno sotto pesi enormi, qtial giumento 
Mi adatterò per trarre men.scarao emolumento. 
Ricamerà mia figlia, travaglerà la Madre 
Da lóro secondandosi «io Bposo ed un padre. 
Dandoci vui un tugurio, l'industria proteggete 
Di tre persone. Premia ampio d;il Ciel ne avrete, 
Eccomi ai vostri-piedi amico, inginocchiato. 
Mi, Non fareste' questi atti se avente viaggiato. 3' 
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(D'un supplice insistente U continuata chiesta 
Odio, come odia il Nautad'Orion la stella infesta.) ao 

SCENA VII. 

Ortensio solo. 



Qrt. Se ai negavi l'oro, al meo d'un focolare 
L'Asilo non dovevi a povertà negare. 
È l'ospitalità lino ai Barbari nota j 
Ma a chi non prezza i giuri, ogni virtudc è ignota. 

SCÈNA. Vili, 

Obtekzio e Le Bhoh 

Z'é Br. (Per un poco soffriamo), ai Adesso attento stavo . 
A rimirar viola, e assai mi dilettavo. 
Nel Giardin del Casino; stamane simil fiore 
Ho colto;. Unto piacquero! sua forma, e suo colore ; 
Ora riposa in. acqua, perchè non venga meno, 
Da Idi nello staccarmi duolo ho sentito in seno. 
Qrt. Ortensio che chiamarvi genero or or potrà 
J}ì farvi qui venire usò la libertà;. 
Sì, caro, il vostro amore approvo, e men compiaccio. 
Vi sposerà mia figlili ; per genero vi abbraccio ; 
Del cambio de'biglietti farero stasera l'ulto 
Firroprem poi in.Cittade, il Nunzial Contralto. 
e le Br.Non ho di possessioni, che un orto ed un mulino 
Un Podere, una Villa, tre Case, e un Palazzina. 
Né con un cinquecento scudi d'entrata incerti. 
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Sposo crear mi posso di vostra figlia Alberti; 
Germogliano dei figli per la nunzial sementa 
E eoa pochi denari, coi figli il Padre stenta. 

'Ori. Scusate amico mio, io credo che celiate 

Vantaste jet clic avevi gsau fondi, 0 grandi entrate. 

Diceste che vi costa somma d'oro importante 

]1 Giardin j.er le rare, e peregrine .piante. 

Parendole venire a tulle vostre spese 

Dal loro originario aito, dal lor paese: 

£ che niente di meno col sol grano campale 

Potete, e ad ogni spesa del Giardin riparare. 

E poi specificaste, ora ben mi rammento, 

Che voi potete spendere zecchini al mese cento. 

Le tir- Sapete che ho da dirvi? non vuò più vostra figlia. 
In vano un tale innesto da voi mi si consiglia. 

Or. Perche non è più ricca stante la mia disgrazia 
Ricusale Valeria ? ditelo pare in grazia. 

Le Br- Appunto. 

Or. Ebhen tralascisi del Matrimonio il tema 

Parliam di mia disgrazia, per cui forza e chi io gema. 
A mia moglie diceste un dì, che in ogni evento 
Dimostrato lo avreste il vostro attaccamento j 
Tanto del vostro impegno eoi tabollo possente, 
Quanto dell'Oro vostro col spendere il valsente; 
E ciò detto più volte avete, e fino jer sera 
Prima che avesse luogo il giuoco di primiera. 
Se assistere volete la mia Eleonora, il punto 
Di esercitare il vostro prodigo impegno è giunto ; 
Se voi giovate a lei, per consenso sua sorte 
Goder puotc un Amico vostro, ed un suo consorte. 
Le Br.X);i\ mio Zln in casa vostra introdotto, arsi allo» 
Di amore per Valeria, che soprannomai Flora 
Da tal momento in poi chiedeu allo Zio sovente 
Di venir qua per voi, ed ci il gradia ridente : 
E quà col dichiararmi servente di Eleonora 
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Coltivavo l'amóre, e vagheggiavo Flora; 
Chi và ad amoreggiare in casj di Donzella, 
Far dee alla Madre corte ae ottener vuule quella. 
Lusinghici- promettevo, mostravo liete ciglia 
Alla Madre superba, per guadagnar la Figlia; 
Le mie e-ibizioni erano parole solu vane 
I miei detti eran rami di piante senza pane- 
Ori- E per consenso me voi accarezzavi ancora. 
Xe Br. Doveo trattare Ortenzio. carteggiando Eleonora;; 
Torno a vedere il fiore di fregi ricamato 
->Col.pennel, colle tinte, anderebbe copiato, aa 

SCENA IX. . 

Obteiziq «ilo. 

Ori. Le Brun qnalora avesse or mia figlia, accettalo 
In sua Consorte, dal titolo autorizzalo 
Di Suòcero, e dal titolo di un tal legame stretto 
Tanto più avrei tentato il di lui cuore e affetto. 
Tanto più rammentato gli avrei come ho fatto ora 
D'aita fe promesse da lui fatte a Eleonora. 
Dell'esame già fatto sono appien nauseato 
D'ascoltare finiscasi un tal triuuviratoj . . . 

''. ' SCENA X. 

D'Alhor, e- OwpBiio- 

:t)rt. D'Almof caro amico son ridotto a uno^to 
Di dovere implorare d'amistà il nome amato ; 
La causa mia perduta, perda lo ho tutto, e astretto 
Sono a ricorrer quale pezzente vile e abjctto. 
aa Parie. 
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Mi'pongo nelle vostri: braccia, mi proteggete 
Sono Cunsorte e Hailrc, aita, e m'imponete. 
M'Alai. Ho inteso. 

Ort. Sperar punte da voi un amico afflitti! ? 

D'Ali». Chi i Amico ajuti. 

Ort. Amico siete. 

D'Alni. Sbagliate. Zitto. a3. 

SCENA XI. 

Obteìiiio solo. 

Ori. Aveste almeno un seguo scoperto ili clcnifTì/,! : 
Ma spretante egoismo, aperta iuiltl fé ronza : 
Alfin vi ho conosciuti, vi ho s mas clip rati, u tristi 
Amici sedicenti, tirannici egoisti. 



a3 Zitto parte. 
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SCENA I. 

ELEOiiORi.e Vàceau. 

Eie. La lettera d'istanza era ben concepita, 
Ma nacque a me altra idea a lettera finita; 
A che chieder per scritto al Consiglier del Brano 
D'aver particolare udienza dal Sovrano? 
Chieder persona) meo te voglio da sua Eccellenza 
D'esser da lui introdotto alla Reale udienza ; 
Diman di quii partendo sarò nel giorno appresso 
A Napoli e il mio scopo otterrò nel di stesso. 

SCENA IL 
Riccio, Le Bnus, e Dette. 
Ri. Non facciam tardi : andiamo. 
Le Br. Vengo, io con prestezza. 

Una tal ce r emonia dovuta alla bellezza 
Ri. Sono le 7 adesso. Si parta immantinente a4 
Le Br. Adesso noi partiamo, ed assolutamente. 
EU. Così voi mi piantate ? Un procedere tale 

Non è che inconveniente, non è che dozzinale. 
Le Br. Flora addio, bella Flora? 
EU. E cosa è questa Flora. 
Val. Che andate via davvero? j 
Le Br. Assolutamente ora $ 

Che in casa tua mi vedi, quest'è l'estrema volta. 
.Val- Cosa da me s'intende.' Cosa da me si ascolta ! 
r>iForie che le Donne sentono. 
a5 Parlando dì soppiatto 
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Forse mi lusingasti mentre ero Erede,. e onusta? 

leBr. La tua induzione è giunta. 
Val. O traditori 

Eie' Cosa e qiesto parlar segreto ? 

Che io non ho mai adottato, e che ora vi divieto.. 
Val. Or mi è- caduto ti v^lo dagli occhi. Da sincera 

Parlo, éi dicea d' amarmi, e indifferente egli era. 
EU, O sconsigliata audacia?' In. amor tal franchezza 

E voi Le Bron ? 

Le tir. Per l'oro ornai in lei la bellezza 
Hi. (Partiamo ceco qua Ortensio) 26 

SCENA HI. 

Orteszio, c Detti 

Eie. Si amavano costoro 37 

Ed il Signor Le Brun l'amava sol per l'oro. 

Ort. Seuso mia figlia semplice d'età di primo amore aSi 
Che ha credulo sincero d-'un giovìnotto il cuore. 
Ti ha perdonato il Padre, la Madre parimente 
Imitandomi, il ciglio ti volgerà indulgente; 
Intanto il ciel ringrazisi, che anche sema es>i, agiati 
] nostri dì possiamo condurre, e fortunati. 

Le Dr. Come ! 

Hi. Che mai !' 

Ore. Fu tutto un falso ritrovato 

Che io fossi per sentenza avversa rovinato. 
Io unsi, li tribunale, la mia ragione intese, 
E con sentenza prospera tranquillità mi tese.. 
Mediante l'essenziali formalità mancato. 

a6 A Le Brun. 

^AdOrumiò. 

28 Ad Eleonora,. 
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Furo le «vp™ ta*ule nulle considerate 
Dalla ituolu ilei Padri, e dichiarò potente 
11 tr 5 Lai ii e nlo antico, che al titillo è anteccdeute.- 
Val. 0 Ciel ! 

Kle. Da scaltro ordiste. 

Ort. Appieno ho rilevito 

Che di mia lite l'esito, da ognuno era ignoralo. 

Per pruTare il lur suore, di tifcrc immaginai 

Partito da una favola, e un piano concertai. 

Tacqui in città di mia lite sopra l'evento, 

E qui finche non trassi la trama n compimotnlo. 

Finalmente oggi il tulio di tramare compito, 

Prodotto ho quella lettera, che ai-eU a mensa udito. 

Fingendo clic venula mi fosse per impresso 

DjI Rdntor Legale M m.o L'-ìttg *uaceè«0; 

F. cun tal linlo mczi-j scoperto ho eoi» tristizia 

Tre persone l ibelli a felicità e amicizia. 

Osservate Eleonora della sentenza è questa 

La aciitto. che il trionfo de 'miei diritti attesti. 19 

Hi. Di tua vittoria Ortenzio rallegrami di cuore. 

Le lir. Anche io ne inno lieto. 

Ori. Grazie al verbale amore. 

Per amici qual loro, di tal sorte per gente 
Putrvam-j morire di fame il dì seguente. 
Di lor fè dubitavo j ma nel dubbio, l'affetto 
Che a noi ci dimostravano ero a pregiar coslrellu : 
y. frequentar mia casa tulli tre gli lasciai 
t.un un genio amichevole; Or mi ritratto ornai. 
È scoperto^ disgiunto il ver dalli bugia 
-Maledico «l'inutile fallace cortesia, 
E ti ugomi ben giusto se con fermo, ed eterno- 
Siile ai suoi vili suturi abbonimento esterno, so- 
ie Hi: Pf.-n crediate che animi vi siano liberali 
^9 Gli da U HMenxm 
lo Gt«i< dando i Une Forestiari. 
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Al segno di contrai dei miseri sponsali, 
E che animi si trovino di si. gagliarda fede 
Che oro seminar vogliono all'Amistà se il chiede. 

Ri. Non son né mai sarò amico, se amistade 

Suddito render debbimi di costosa pietade (Ut 
Ma poi l'uso mio è in moda per quanto abbia osserva- 
Nel luogo io cui son nato, nei luoghi in cui ho viag— 
Raroò quel che per titolo d'amistà c per legame(giato. 
Si sbracci, vegga ancora morir di cruda fame. 

On. Vero amor d'Imeneo, vero amor d'amistadc. 
È vero rari regnano nella presente etade; 
Dell'altre più corrotta dalle venali mire. 1 
È ver, ma che per questo dovraaaì il mal' seguire ?' 
Uno che il mal giustifica ? Errare, errore 1 accusa 
Non che donare al reo qualche difesa e scusa; 
Ma a recitar non venni massime di ragione 
D'avere conosciuto mi basta la finitone. 

Eie. E l'Olandese?' ove è ?'3 < ' " ." 

Ore Ingrato all'amistà 

Mi ha tolto la sua. vista con il partir dì 'qua. 
Memoria di se stesso fra noi non ha lasciato: 
Con tutto il suo equipaggio piccolo se ne è andato. 

Eie. D'esser trattato indegno egli È commessi. 

Ort. Già. 

Pur mi ha reso piacer col suo partir di qua. 
Ri. Anch'io vel deggio rendere, e vel rendo di more; 
Esser gradito altrove può Riccio viaggiatore. 
Le Brun, alla commedia. Or che me ne sovvengo 
DÌ rendermi quel libro, Madama, vi prevengo. 
Le Br. Neppure io ricordavami dei miei florci disegni 

Io fino a tanto che non troverò a bellezza 
Aggiunta ereditade, o di dote ricchezza 
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Non penserò a sposarmi e vieti Attutiti bello 
Per tutu la mia viti Botanico ZitteHo, Si 

Scèna ùttìtìA 

Detti 

Eie. I modelli dei Cori Le Brìi n dimattina 
Abbia come pur Riccio il Libro Ìli Slari'na, 
E la richiesta loro venga cóli adempita. 

On. Tal roba domattina sarà restituita. 

Sol d' Aprile né) Illese, o nel Maggio giulivo, 
Per venire qua ih Campagna, della'Città nti'prfVA.. 
Or che ho appagato il Une 'di mia'curibsa'clir». 
Di compire delibero questa villeggiatura. 
Onde potrem tornare se in tedio non vi pone 
Quanto prima alla nostra urbana abitazione. 

Eie. l'orno lieta. 

Ori. E un gran caso che in Simile 'pianura 
EU riesciti asciutta' tale villeggiatura. 
I tre giorni qui spesi □b't'émpo'atóeh'o"e'vs{;b 
Hanno avuto, ed offerto ci hanno 'Ili 'gite'sva"go,. 
Ma coll'andare in là incontrano giornate 
Triste, e pel fingo cessano le facili'glrate. 

EU. La prova a noi esternatasi 'di trclnlìoe'jMJrtotae 
C'impegni a far sul cuòre tfcll'lTom saggia attenzione. 
Sopra ogni studio bello, subliriie.c' profittevole 
Del cuor lo studio e bello, sublimi; ed e giovevole. 

Val. Ben tatto. sema péna. 

Ort. Eiù.resta sigillata 
Inamente l'esperienza se péna ci è coi tata. 
3 a Pane- 
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n 0 voi che avete in pregio il Dame d'amicizia » 
E dell'adulazione odiate l'i agi asti zia. 
AU'ardoc di acoprire di tre cuori l'interno 
Condonate vi prego d'una trama il governo; 
Il colpo della palma il segnai vero sia 
Della clemenza vostra, della «fortuna mia. 
33 Parlando all'Udienza 
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